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Část 1 VZ 2ks jednotka vyšetřovací ORL  

 

 
1. Technické požadavky: 

• Všechny tyto technické parametry jsou absolutní kritéria, jejichž nedodržení je důvodem k vyloučení nabídky. 
U číselných (kvantifikovatelných) technických parametrů je povolena tolerance +/- 10 %, která nebude důvodem 
k vyloučení. Pokud je u parametru uveden již číselný údaj max. nebo min. nelze uplatnit výše uvedenou toleranci 
pod nebo nad již uvedenou hodnotu. 

• Účastník doplní níže uvedené technické specifikace a tyto vloží do nabídky spolu s požadovanými doklady 
(prohlášení o shodě, návod v češtině). 

 

2. Medicínský účel: jednotka vyšetřovací pro ambulance ORL modulární vč. příslušenství 
 

3. Kompatibilita: není požadována 
 

4. Specifikace: ORL jednotka Otocompact Professional, ORL vyšetřovací křeslo Xenon Evo, vyšetřovací 
židlička SPD/A, elektrokoagulátor SMT BM 100, mikroskop Zeiss S100 /  OPMI Pico,  Brýle k diagnostice 
nystagmu Gima 

        (zde účastník uvede přesné obchodní označení, model výrobce) 
 
5. Nesplnění kteréhokoliv kritéria povede k vyřazení nabídky účastníka z dalšího hodnocení. 
 

Specifikace – minimální zadavatelem požadované technické parametry 

Účastníkem  nabízená hodnota 
 

účastník vyplní všechny řádky: 
u číselných údajů uvedením hodnoty 

parametru, u ostatních slovem splňuje, 
zároveň uvede odkaz na přiložený 

výrobcem schválený   dokument/návod  
(zdroj, strana, kapitola) 

1. 2ks jednotka vyšetřovací mobilní modulární  

2. rozměry min. 800x915x530mm (vxšxh) rozměry 805x1300x530 mm 

(PL_Otocompact Professional_CZ, 

str. 2) 

3. hlavní instrumentační plocha rovná o velikosti min. 90x53cm Velikost instr. plochy 1290x530 mm 

(PL_Otocompact Professional_CZ, 

str. 2) 

4. konstrukce celokovová (antibakteriální odolná dezinfekci) Splňuje (PL_Otocompact 

Professional_CZ, str. 1) 

5. kolečka antistatická  Splňuje (PL_Otocompact 

Professional_CZ, str. 1) 

6. modul světelný LED integrovaný min. 2ks 
a. výkon odpovídající min. 150 W halogen 
b. životnost min. 50.000 hod.  
c. min. 2 výstupy  
d. regulace intenzity 0-100% 
e. možnost umístění na levé nebo pravé straně 

2 ks LED integrovaného světelného 

modulu 

a. výkon odpovídající 150 W 

halogenového svítidla 

b. Životnost 50000 hodin 

c. 2 výstupy 

d. Splňuje 

e. Splňuje (na levé straně) 

(PL_Otocompact Professional_CZ, 

str. 2) 

7. odsávačka, výkon min. 40 l/min, s automatickým vyprazdňováním 
do odpadu a výplach lahve s odsátým sekretem do domovního 
odpadu 

Splňuje – výkon 70 l/min., 

automatické vyprazdňování do 

odpadu budovy (PL_Otocompact 

Professional_CZ, str. 1) 

8. kompletní připojení na přívod vody a domovní odpad (vč. 
instalačního materiálu) 

Splňuje (PL_Otocompact 

Professional_CZ, str. 2) 

9. automatický proplach odsávání Splňuje (PL_Otocompact 

Professional_CZ, str. 1) 

10. objem zásobníku integrované odsávačky min. 1l  Objem zásobníku odsávačky 1 l 

(PL_Otocompact Professional_CZ, 

str. 1) 

11. ohřev zrcátek integrovaný Splňuje (PL_Otocompact 

Professional_CZ, str. 2) 

12. ohřev s teplotou vody 37°C pro ušní proplach Splňuje (PL_Otocompact 

Professional_CZ, str. 1) 
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13. zabudované držáky na endoskopy min. 3 ks 3 ks zabudovaných držáků na 

endoskopy (PL_Otocompact 

Professional_CZ, str. 1) 

14. ohřev toulců na endoskopy min. 2ks  2 ks ohřevů toulců na endoskopy 

(PL_Otocompact Professional_CZ, 

str. 1) 

15. police přídavná nad instrumentační plochu Splňuje (PL_Otocompact 

Professional_CZ, str. 2) 

16. závěs na čelní lampu Splňuje (PL_Otocompact 

Professional_CZ, str. 2) 

17. 2ks skříň instrumentační integrovaná   

a. zásuvky pro nástroje a spotřební materiál min. 4ks  4 ks zásuvek na nástroje a 

spotřební materiál (PL_Otocompact 

Professional_CZ, str. 2) 

b. nádoba na použité instrumentárium Splňuje (PL_Otocompact 

Professional_CZ, str. 2) 

c. koš na odpad   Splňuje (PL_Otocompact 

Professional_CZ, str. 2) 

d. pracovní deska výsuvná Splňuje (PL_Otocompact 

Professional_CZ, str. 2) 

18. 2ks křeslo vyšetřovací   

a. vyšetření v sedě, pololehu a vleže Splňuje (PL_XENON EVO 5 

motors_CZ, str. 1) 

b. nosnost min. 180 kg Nosnost 300 kg (PL_XENON EVO 

5 motors_CZ, str. 1) 

c. plocha 4dílná (hlava, záda, sedák, nohy) Splňuje (PL_XENON EVO 5 

motors_CZ, str. 1) 

d. šířka min. 480 mm Šířka 780 mm (PL_XENON EVO 5 

motors_CZ, str. 2) 

e. plně elektrické polohování pacienta vsedě i vleže Splňuje (PL_XENON EVO 5 

motors_CZ, str. 1) 

f. Pojízdné, bržděné Splňuje (PL_XENON EVO 5 

motors_CZ, str. 1) 

g. Rotace křesla 350° Splňuje (PL_XENON EVO 5 

motors_CZ, str. 1) 

h. nastavení výšky sedací plochy  v rozsahu 53-89 cm Nastavení výšky sedací plochy 

v rozsahu 54 – 89 cm, splňuje 

toleranci (PL_XENON EVO 5 

motors_CZ, str. 1) 

i. ovládání křesla pomocí a nožního ovladače  Splňuje (PL_XENON EVO 5 

motors_CZ, str. 1) 

j. madla odnímatelná, nebo zvedací Splňuje - zvedací (PL_XENON 

EVO 5 motors_CZ, str. 1) 

k. povrch křesla dezinfikovatelný běžnými desinfekčními 
prostředky 

Splňuje (PL_XENON EVO 5 

motors_CZ, str. 1) 

l. hlavový díl nastavitelný manuálně Splňuje (PL_XENON EVO 5 

motors_CZ, str. 1) 

m. nožní díl manuálně, nebo elektricky výklopný pro polohu vleže Splňuje – elektricky výklopný 

(PL_XENON EVO 5 motors_CZ, str. 

1) 

19. 2ks židlička vyšetřovací pro lékaře   

a. stolička kruhová  Splňuje (PL_Stool_SPD A_CZ, 

výkres, str. 1) 

b. nosnost min. 150 kg Nosnost 180 kg (PL_Stool_SPD 

A_CZ, tabulka, str. 1) 

c. zádová opěrka Splňuje (PL_Stool_SPD A_CZ, 

výkres, str. 1) 

d. výškově stavitelná v rozmezí cca 53-66cm Rozmezí 53-66 cm (PL_Stool_SPD 

A_CZ, výkres a tabulka, str. 1) 

e. kruhová podnož na nohy Splňuje (PL_Stool_SPD A_CZ, 

výkres, str. 1) 
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f. kolečka pro PVC podlahy Splňuje (PL_Stool_SPD A_CZ, 

str. 1) 

g. potah čalouněný/koženka odolný běžným dezinfekčním 
prostředkům 

Splňuje (PL_Stool_SPD A_CZ, 

str. 1) 

h. ruční ovládání zdvihu Splňuje (PL_Stool_SPD A_CZ, 

str. 1) 

20. 1ks elektrokoagulace přenosná   

a. monopolární a bipolární režim s min. pěti volitelnými pracovními 
výstupy 

Splňuje – 8 vol. výstupů (Návod 

k použití_Elektrokoagulator SMT, 

str. 4) 

b. výkony  

• mono min. 80W 

• bipolár min. 30W   

Splňuje – max mono 100 W (režim 

řezání), max bipolár 100 W (režim 

řezání) (Návod 

k použití_Elektrokoagulator SMT, 

tabulka BM 100, str. 9 ) 

c. pracovní výstupy min. řez, směs, koag, mikro Splňuje (Návod 

k použití_Elektrokoagulator SMT, 

str. 4-5) 

d. displej pro zobrazení nastavených hodnot Splňuje (Návod 

k použití_Elektrokoagulator SMT, 

popis předního panelu, str. 15) 

e. kontrola činnost celého zařízení včetně připojení neutrální 
elektrody 

Splňuje (Návod 

k použití_Elektrokoagulator SMT, 

popis předního panelu, str. 15) 

f. hmotnost max. 6kg Hmotnost 3,5 kg (Návod 

k použití_Elektrokoagulator SMT, 

str. 9) 

Příslušenství:  

• 1bal elektroda neutrální jednorázová vč. kabelu 

• 1ks elektroda neutrální opakované použití 

• 1ks pedál nožní ovládací, 

• 1ks kabel s držákem nástrojů,  

• 1ks kabel s držákem pro bipolární pinzetu, 

• 3ks bipolární pinzeta rovná 

• 3ks bipolární pinzeta zahnutá 

 

Splňuje 

Splňuje 

Splňuje 

Splňuje 

Splňuje 

Splňuje 

Splňuje 

(Návod k použití_Elektrokoagulator 

SMT, str. 7-8 + 

PL_Elektrokoagulator SMT, str. 1) 

21. 2ks mikroskop vyšetřovací   

a. Optická hlava plně naklonitelná a pohyblivá ve všech směrech 
určená pro ORL diagnostiku 

Splňuje 

(PL_Zeiss_S100_OPMI_CZ, str. 2) 

b. 120o  rameno pro uchycení hlavy mikroskopu  Splňuje 

(PL_Zeiss_S100_OPMI_CZ, 

Pohyblivost držáku, str. 2) 

c. 5-ti krokový měnič zvětšení Splňuje 

(PL_Zeiss_S100_OPMI_CZ, 

Zvětšení, str. 2) 

d. Integrovaný žlutý a zelený filtr Splňuje (Návod 

k použití_S100_OPMI_CZ, str. 52) 

e. Zdroj světla LED  Splňuje 

(PL_Zeiss_S100_OPMI_CZ, 

Systém osvětlení, druhý řádek,, str. 

2) 

f. Dva magnetické širokoúhlé okuláry 10x i pro práci v brýlích 
s možností ametropické korekce 

Splňuje 

(PL_Zeiss_S100_OPMI_CZ, 

Okulátory, str. 2) 

g. Plynulá regulace intenzity světla Splňuje (Návod 

k použití_S100_OPMI_CZ, 

Nastavení jasu, str. 24) 

h. Objektiv s pracovní vzdáleností 250 mm Splňuje 

(PL_Zeiss_S100_OPMI_CZ, 

Zvětšení, str. 2) 
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i. Přímý binokulární tubus Splňuje 

(PL_Zeiss_S100_OPMI_CZ, 

Tubusy, str. 2 a Návod 

k použití_S100_OPMI_CZ, 

Upevnění tubusu, okuláru a 

objektivu, str. 96 ) 

j. T rukojeť pro ovládání mikroskopu Splňuje 

(PL_Zeiss_S100_OPMI_CZ, Madla, 

str. 2) 

k. Mechanické brzdy všech os pohybu mikroskopu Splňuje (Návod 

k použití_S100_OPMI_CZ,Montáž 

operačního mikroskopu, str. 92-95) 

l. Stativ s upevněním na vyšetřovací jednotku Splňuje 

(PL_Zeiss_S100_OPMI_CZ, obr. 

vlevo dole – třetí z leva, str. 2) 

22. 1ks nystagmus brýle  vč. napájecího zdroje Splňuje (IFU_MDR_Nystagmus 

spectacles_CZ, str. 7 – volitelné 

příslušenství) 

 
 
 
 
 


